Kapitel 4

- 1. Wahrnehmung / Himmel -
Die geo6ffnete Tur und der Thron mit seiner Umgebung

EH 4:1

Nach diesen” nahm ich wahr,
und jetzt nimm du wahr:

Eine gedffnete Tur im 4 Himmel,
und die erste ¢ Stimme, welche
ich wie eine mit mir sprechende
Posaune horte, sagte: Steige hier
herauf, und ich werde dir zeigen
"was nach diesen bindend ist zu
werden.
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nach diesen®":

EH 1.4,10,11; - Nachdem sich Johannes im Geist am Tag des Herrn befindet und

EH 2+3 den Zustand der "sieben Versammlungen" prophetisch dargestellt
hat, darf er jetzt das sehen und davon berichten, was sich daraus
entwickelt (vgl. EH 1.19 [KK]).

EH4.1;7.9; — Der Ausdruck "nach diesen" leitet immer einen neuen Abschnitt

15.5; 18.1; ein.

(19.1)

wahrnehmen — €idov (eidon); oido (oida) — nicht nur im Sinne von sehen [hell.
6p0’cw (horad)], sondern allgemein im Sinne von wahrnehmen (WOKUB/424); mit den
Sinnen wahrnehmen, bemerken, kennen, verstehen (Sch); oder eine Beziehung zu
etwas haben, wie auch in M25.12 als Negativbeispiel beschrieben.

nimm wahr / [(jetzt) individuell wahrnehme du, Oe] — 80V / L1600 (idou) — es ist
eigentlich der Imperativ Aorist Medium 1800, nur dass es, als Partikel gebraucht, mit
dem Akut versehen wird; dient als Demonstrativpartikel siehe, sehet (BW); eigentlich
2. pers. sing. imper. von ei86uev, in Nachahmung des hebr. 71377 (HIN[N]eH sieh da!
d.Vf) (Sch); I.) sieh! 1) anredend, auffordernd oder Neues weiterfihrend: sehet!,
schau!, da! (ST).

Anmerkung zu 500 / 160D (idou):

Bei allem Respekt vor den Philologen (Sprachwissenschaftlern) erlaube ich mir, darauf
hinzuweisen, dass die Entscheidung, ob das vorgenannte Wort als 2. Person Singular Imperativ
oder als Demonstrativpartikel zu fassen ist, beim Autor des Buches liegt und nicht beim
Ubersetzer. Da der Gebrauch als Demonstrativpartikel der spéteren Gréazitat angehort, ist fiir
mich der urspriingliche Gebrauch der maRgebliche.

Tar — Glﬁpoc (thyra) — die Tdr ist ein Symbol fiir:
Joh 10.7,9 — Jesus als Durchgang zur Rettung.
Apg 14.27 — Durchgang zum Glauben.



1Kor 16.9; — Moglichkeit der Wortverkiindigung.

2Kor 2.12;

Kol 4.3

Apg 5.19; — Auferstehung als Durchgang von den Aufenthaltsrdumen der
16.26 Gestorbenen in die Herrlichkeit.

Zu "Tur"s. a. bei EH 3.8,20 (KK).

offnen:

Hier u. Hes 1.1 — Fur besondere prophetische Einblicke 6ffnet Gott Seinen Prophe-
ten den Himmel.

EH 11.19 — Auch zur Zeit der 7. Posaune (Ubernahme der Regentschaft des
Kosmos durch das Lammlein) wird der Tempel im Himmel mit der
Gottesgegenwart (Lade) gedffnet (vgl. EH15.5).

EH 16.17; — Tempel, Thron und Himmel sind in der EH als eine Einheit zu
Apg 7.49 sehen (s. a. bei EH 3.21 [KK]).

Stimme:

EH 1.10,13 — Johannes hort erneut die Stimme des Herrn.

steige hier herauf:

EH 11.12 — Die zwei Zeugen erhalten spéter die gleiche Aufforderung.

Hier — Zwischen den Ereignissen von Kapitel 3 und 4 wird Johannes in
den Himmel erhdht. Heilsgeschichtlich deutet dies auf die erste
Entriickung hin, die um den Beginn des "Bundes fir eine Woche"
herum geschehen wird.

S. a. im Anhang (S. 503) die Tabelle: "Darstellung der letzten endzeitlichen Ereignisse in ihrer
maoglichen Abfolge", sowie die daran anschlieBenden grafischen Darstellungen dieser Zeit von

verschiedenen Verfassern.

was bindend ist zu werden:

EH1.19 — Dies betrifft: "..

EH 4:2

Sogleich wurde ich im Geist wahr-
nehmend, und jetzt nimm du
wahr: Ein Thron war im ¢ Himmel

.welche im Begriff sind, nach diesen zu werden."
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Sitzender. 20.11; 215
im Geist:
EH 1.10 —"Ich wurde im Geist im Herren-Tag befunden, und ich horte hinter
mir eine groRRe Stimme wie die einer Posaune."
Hier — Nachdem Johannes sich seit Kapitel 1.10 "im Geist befindet",

erhalt er nun in einer ersten "Wahrnehmung"® einen Blick in den

Himmel.



°S. zu den "sieben Wahrnehmungen" im Anhang (S. 503) die Tabelle: "Darstellung der letzten
endzeitlichen Ereignisse."

nimm wahr / [(jetzt) individuell wahrnehme du, Oe] — i80v / 160D (idou) — s. bei EH
4.1 (KK)

Thron — 8pdvog (thronos) — s. bei EH 1.4 (KK).

Anmerkung zu: "ein Thron war gelegen™:

Fur die ortliche Beschreibung des Thrones wird hier das Wort (keipol [keimai]) “liegen”
verwendet. Auch wenn ich das nicht verstehe (ich wirde "stehen" besser verstehen), erlaube
ich mir nicht, den Grundtext zu &ndern.

Sitzender:
Hier — "Sitzen" ist Ausdruck des Regentschaftsvermdgens.
Ps 103.19 — "JHWH bereitete in den Himmeln seinen Thron, und seine Regent-

schaft herrscht gebiets allem.” (DU)

Zur Beschreibung des "Sitzenden" s. bei EH 4.3 (KK).

EH 4:3

Und der Sitzende war im Aus-
sehen gleich einem Jaspis-Stein
und einem Sarder, und ein
Regenbogen war rings des Thro-
nes, im Aussehen gleich einem
Smaragd.
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Sitzender:

Hier — Die Herrlichkeit des "Sitzenden" wird mit dem strahlenden Glanz
verschiedener Edelsteine beschrieben.

Joh 1.18 — Mit der Beschreibung des "Sitzenden" wird die Tatsache, dass
niemand Gott sehen kann, nicht aufgehoben.

1Joh 1.5 — Gott ist Licht. Dieses Licht wird hier in seiner Vielfalt beschrieben.

Aussehen — 0paolLg I(horasis) 4x — I.) d. Aussehen 1) d. Erscheinung, d. sichtbare
Form EH 4.3 2) d. Vision Apg 2.17 EH 9.17 (ST).

Jaspis — toomLc (jaspis) 4x — 1.) d. Jaspis 1) ein kostbarer Edelstein von verschie-
dener Farbung (ST).

EH 21.11 — Das neue Jerusalem hat "...die Herrlichkeit Gottes. Ihr Lichthlter
ist gleich dem wertvollsten Stein, wie ein kristallisierender Jaspis-
Stein."

Anmerkung:



Jaspis kommt in verschiedenen Farben vor. Die Farbe entsteht durch Fremdstoffe im jeweiligen
Quarz. Wenn in EH 21.11 von "kristallisierendem (kristallhellem) Jaspis" gesprochen wird, ist er
offensichtlich ohne Fremdstoffe und daher durchsichtig. Das entsprache auch der (unver-
mischten) Herrlichkeit Gottes. Etliche Ausleger denken es sei Diamant gemeint.

2Mo 28.17-21 — Auf dem Brustschild des Hohenpriesters waren 12 Edelsteine
befestigt gemar der Zahl der S6hne Jakobs.

2Mo 28.10 — Weil die Namen auf den Schulterstiicken der Geburtsfolge
entsprechen sollten, kann man davon ausgehen, dass es auf dem
Ephod auch so gemacht wurde.

EH 21.18-20 - Die Reihenfolge der Steine in EH 21 ist eine andere.

Sarder — oo'cpéLov (sardion) 2x — I.) d. Karneol 1) ein rotschimmernder, kostbarer
Edelstein wovon es zwei Typen gibt: d. Karneol (fleischfarben) und d. Sarder (ST);
der Karneol ist ein eisenhaltiger Chalcedon mit einer roten bis rotbraunen Farbe.
Man nennt einen rotbraunen Karneol "Sarder" (www.mineralienwissen.de).

Regenbogen — 1pL¢ (iris) 2x, EH10.1 — I.) d. Regenbogen 1) d. farbige Strahlenkranz

(ST).

Hes 1.28 — "Wie das Aussehen des Bogens, welcher im Gewdlk wird im Tag
des Platzregens, ebenso war das Aussehen des Erglanzens
kreisum; jenes war das Aussehen der Gleichheit der Herrlichkeit
JHWHs." (DU)

*Anmerkung:
GemalR dem unkorrigierten Codex Sinaiticus war kein Regenbogen um den Thron, sondern
Priester.

Thron — 8povog (thronos) — s. bei EH 1.4 (KK).

Smaragd — opapaydivog (smaragdinos) 1x, EH 4.3 / opapaydog (smaragdos) 1x,
EH 21.19 - I.) smaragden 1) vom Material/Farbe eines Smaragds (ST); der Smaragd
entsteht tertiar, sprich durch Metamorphose bei beryllium- und chromhaltigen
Steinen. So findet man Smaragde in metamorphen Gesteinen wie Gneis und als
Mineralseife in Flusssedimenten wieder (www.mineralienwissen.de).

Zu den verschiedenen Edelsteinen s. a. die Grafik von A. Muhl im Anhang (S. 476).

*%

EH 4:4

Und rings des Thrones waren
vierundzwanzig Throne, und auf
den vierundzwanzig Thronen
salen Alteste, umworfen worden
'mit weiBen Gewandern, und auf
ihren ¢ Hauptern goldene Sieges-
krénze.
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rings — kukAGBev (kyklothen) 3x; EH 4.3,8 — 1.) ringsum 1) kreisférmig, rundherum,
von allen Seiten (ST).

Eph 4.3,4 — Der Begriff "rings" definiert den Thron als den Mittelpunkt des
Geschehens.

Thron — 8pdvog (thronos) — s. bei EH 1.4 (KK).

Altester — ﬂpeoﬁl')repog (presbyteros) — &lter an Jahren, bejahrt, die Altesten und
Vorsteher der Gemeinden (Sch).

vierundzwanzig Alteste — ihre Merkmale zur Identifizierung sind:

1. Titel — Alltester [mpeaBitepog (presbyteros)]

2. Anzahl — 24 (2x12)

3. Kleidung — WeilRes Gewand

4. Kopfschmuck — Siegeskranz

5. Vorkommen —12x; EH 4.4,10; 5.5,6,8,11,14; 7.11, 13; 11.16; 14.3; 19.4

zu 1. Tit1.5 — Der Titel "Altester" wird fiir die Aufseher der ortl.
Ekklesia gebraucht.

zu 2. 1Chr 24.7-18 — Die Zahl "24" in Verbindung mit der Aufgabe der

Altesten lasst auf ihren priesterlichen Dienst schlieRen
(in Anlehnung an die 24 Abteilungen der
Priesterordnung des AB).

1Chr 25.8-31 — Die levitischen Musiker wurden in 24 Ordnungen
eingeteilt.
1Chr 26.17,18 — Als Torhuter dienten 24 Leviten gleichzeitig.
1Chr 23.4 — 24.000 Leviten hatten Tempeldienst.
EH 7.4-8 (KK) - Denkspur: Die 2 x 12 Altesten kénnten fiir die
EH 14.1 (KK) Steuerung der Regierungsaufgaben der 2 x 144.000
verantwortlich sein.
Zu 3. EH 3.5,18 — Ein weiBes Gewand erhalten Sieger.
zu 4. 2Tim 4.8; — Der Siegeskranz ist das Zeichen vollendeter
1Petr 5.4 Herrlichkeit.
zu 5. — 12 ist die Zahl der Ordnung und Vollendung.
Anmerkung:

Manche Ausleger sehen in den 24 Altesten Engel, da 1. auch Engel weil oder glanzend geklei-
det sind und 2. die Priesterordnung im AB eine Abschattung der himmlischen sei (die himmli-
sche Ordnung bestand somit vorher).

Dagegen spricht:

1. Dass Engel nie weil3e Gewéander "erhalten" haben (EH 3.5).

2. Dass die Ubernahme der himmlischen Ordnung durch Sieger, die heilsgeschichtlich tiber den
Engeln stehen, biblisch-logisch ist (vgl. Mt 22.30; H2.7; 1Petr 2.5,9; EH 19.10; 22.9).

weil — AEUKég (leukos) — 1.) weil3 1) licht, hell, schimmernd, brillant, klar, glanzend,
leuchtend (ST).

EH 3.4 — Weilke Gewander sind ein Zeichen besonderer Wiirde: "...und sie
werden mit mir in weillen Gewandern wandeln, da sie Wirdige



sind."
Jes 24.23

—"Und entwirdigt wird der Wei3e und beschamt wird die Heil3e,

denn JHWH der Heere regiert gebiets des Berges ZiJO'N und in
J6RUSchaLa'iM, und seinen Alten gegenwartig ist Herrlichkeit."

(DU)

Siegeskranz — otédarog (stephanos) — 1) eigentl. der Kranz, Zeichen der Wiirde,
Symbol der kéniglichen Macht; 2) uneigentl. die Zierde, der Schmuck, Phil. 4,1; 1.

Thess. 2.19 (Sch); Krone, iSv Siegeskranz (FHB).
S. a. sie Aufstellung zu "Siegeskranz" bei 2Tim 4.8 (KK).
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Thron — 8povog (thronos) — s. bei EH 1.4 (KK).

Blitz — otpa (astrapa) 9x — I.) d. Blitz 1) d. (Auf)Leuchten, Glanz 1a) d. ganzen
Himmel erhellend M24.27 1b) Gottes Thron umgebend EH 4.5 1c¢) Himmels-
erscheinungen begleitend EH 8.5; 11.19; 16.18 1d) Bild hochster Schnelligkeit Lk
10.18 1e) u. gréRten Glanzes Lk 17.24; Mt 28.3 (ST).

Stimme — gwvn| (phénd) — 1.) d. Ton 1) d. Laut, "Sound", Gerausch: von Lebewesen,
Naturgewalten und Musikinstrumenten I1.) d. Stimme 1) d. ausgesprochenen Worte,
d. Stimmlage, d. Ausruf, d. Ausspruch, d. Ruf, d. Schrei; d. "Stimme" als Ersatz fur d.
unsichtbaren Sprecher 2) d. Mundart bzw. Dialekt als menschliche Sprache (wo man
zwar Laute vernimmt, d. Worter aber nicht versteht) 1Mo 11.1; 5Mo 28.49; 1Kor
14.10; 2Petr 2.16 (ST).

Anmerkung:
In der EH wird der Begriff "Stimme" furr unterschiedliche "Gerausche" verwendet:

EH 8.13; 10.7; 14.2  — fur Posaunen;

EH 9.9 — fur das Gerausch von Fligeln und Wagen;
EH 18.22 — fur Musikinstrumente und das Geréusch des Mihlsteins;
EH 19.1,6 — fur die Stimme einer vielzahligen Volksmenge.

EH 1.5; 14.2; 19.6 — fur das Rauschen vieler Wasser.

Donner — Bpovtn (brontd) 12x — 1) d. Donner 1) d. laute Getdse / Krachen d.
Donnerschldge Joh 12.19; EH 14.2; 19.6; 4.5; 8.5; 11.19; 16.18 2) Ubertr. auf jede
lautwerdende himml. Erscheinung: 7 Donnerschlége als Pers. EH 10.3 (ST).

Die Machtoffenbarung Gottes (Gesetzgebung, Gericht etc.) geschieht i.V.m. Blitzen,
Stimmen und Donnern:

® Am Sinai:



2M0 19.16 -"Und es wurde in dem dritten Tag, indem der Morgen wurde, da
wurden Stimmen und Blitze, und eine schwere Wolke war auf dem
Berg und eine lberaus haltemachtige Stimme des SchoPha'Rs, so
dass all das Volk, welches im Lager war, zitterte." (DU)

® Zur Erinnerung an die Befreiung Israels aus Agypten:

Ps 77.19 —"Die Stimme deines Donnergetéses war im Rollenden; Blitze
erlichteten das Wirrland, das Erdland erbebte und schiitterte." (DU)

® Als Gerichtsankiindigung fiir Jerusalem (Ariel [Lowe Gottes]).

Jes 29.6 —"Von JHWH der Heere wirst du heimgesucht mit Donnergetose
und mit Schittern und groRer Stimme, mit Windhose und Sturm
und mit der Lohe fressenden Feuers."

® Als Gegendarstellung zu falschen Géttern:

Jer 10.13 —"Zu donnernder Stimme gab er das Getummel der Wasser in den
Himmeln, und er machte Nebel hinaufsteigen vom Ende des
Erdlands; Blitze machte er dem Regen und machte den Geistwind
herausgehen aus seinen Schatzkammern." (DU, vgl. JR51.16)

® Zur Autorisierung eines Boten (Engels).

Dan 10.6 —"Und sein Leib war wie TaRSchl'Sch und sein Angesicht wie das
Aussehen eines Blitzes, und seine Augen waren wie Fackeln des
Feuers und seine Arme und seine Ful3flichen wie der Augen-
schein durch und durch brennenden Kupfers. Und die Stimme
seiner Worte war wie die Stimme eines Getiimmels." (DU)

Anmerkung:
Blitze, Stimmen und Donner sind eine von vielen sog. "Dreiheiten” der Schrift. In der Enthiillung

betrifft diese Dreiheit das Gerichtshandeln Gottes (vgl. EH 4.5; 8.5; 11.19; 16.17,18).

sieben —s. bei EH 1.4 (KK).

Fackel — Aopmag (lampas) 9x — 1.) d. Fackel 1) unterschieden von ¢pavol (=Laternen)
I.) d. Ollampe 1) von welcher d. Docht mit Ol getrankt wird; sie wurde auch
(geschmuckt) als "Brautfackel" verwendet (ST).

sieben Feuerfackeln —emto Aapumadeg Tupog (hepta lampades pyros).

Hier u. — Im himmlischen Bereich sind Fackeln ein Hinweis auf Engel.

EH 8.10;

Ps 18.13

Geister (pl):

Hebr 1.14 — Geister sind gemalR der Aussage des Wortes Gottes entweder
Engel.

Hebr 12.23; — Oder Menschen nach ihrem irdischen Leben.

1Petr 3.19

(KK); EH 22.16
EH 16.13,14 — Oder unreine Geister der Damonen.
EH 18.2 — Oder jeder unreine Geist.



sieben Geister —s. bei EH 1.4 (KK).

EH 4:6

Und angesichts des Thrones
etwas wie ein glasernes Meer,
gleich Kristall; und inmitten des
Thrones und rings des Thrones
vier Lebewesen, voller Augen
vorn und hinten.
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Thron — 8povog (thronos) — s. bei EH 1.4 (KK).

glasern — UaALvog (hyalinos) 3x — 1) glasern 1) durchsichtig wie Glas, kristallen
(ST).

gléasernes Meer:

EH 15.2 (KK) —In Kap. 15 wird das glaserne Meer als "mit Feuer vermischt"
dargestellt.
Jes 57.20 — Das Meer im AB ist ein Symbol fur unreine Nationen (vgl. Ps 46.7).

1Ko 7.23 — Im Tempel Salomons diente es der Reinigung der Priester.

Hier —Vor, um, unter und Uber Gott ist alles rein und zur Ruhe ge-
kommen.

2Mo 24.10; — Diese Reinheit und Ruhe wurde prophetisch dargestellt.

Hes 1.22

Kristall — kplotaAdog (krystallos) 2x, EH 22.1 — Bergkristall, ein Kristall, eine Art von
wertvollem Stein; viell. aber auch d. in d. Bed.: d. Eis(kristall) (ST).

inmitten / rings — Zitat von E. Laubscher, aus "Ph&anomene der Zahl in der Bibel":

"In Kapitel 4 befinden sich die 4 Zoa in der Mitte des Thrones und zugleich um den Thron
herum. Wie sieht also der Thron aus, und welche Stellung zu ihm nehmen die Zoa ein? Je und
je haben die Ausleger Uber diese verwickelte Ausdrucksweise des Johannes nachgedacht,
"verwirrend infolge seiner ungeschickten Verwendung von Beziehungswortern" (Allo).
SchlieBlich haben manche die Zoa unter den Thron platziert. Die Zahl 40 wies uns darauf hin,
dass der Thron Gottes die Schdpfung ist und die 4 Lebewesen deren Vertreter. Ihre Gegenwart
in der Schopfung ist tberall."

vier —s. bei EH 7.1 (KK).

Lebewesen — (®ov (z6on) — 1) d. lebendige Wesen 1) von lebendigen Wesen d.
weder Mensch noch Tier sind (ST).

Die vier Lebewesen und was ihnen zugeordnet ist:

1. 2. 3. 4,
Lebewesen Lebewesen Lebewesen Lebewesen
EH 4.7 Lowe Kalb Mensch Geier



EH 6.1-8 1. Siegel 2. Siegel 3. Siegel 4. Siegel
°6.1,3,5,7 "Komm!" "Komm!" "Komm!" "Komm!"
EH 6.1-8 weilRes feuerfarbenes schwarzes hellgriines
Pferd Pferd Pferd Pferd
EH 4.8 Sie haben jeweils 6 Fligel.
EH 5.7-9 Sie haben Harfen, goldene Schalen voll Raucherwerk und singen ein
neues Lied.
EH 15.7 Eines der vier Lebewesen libergibt den sieben Engeln die sieben goldenen
Schalen des Grimmes Gottes.

°EH 6.1,3,5,7 —Das Offnen der ersten vier Siegel wird jeweils von einem der
Lebewesen mit der Aufforderung "komm" begleitet, worauf jeweils
eines der vier Pferde erscheint.

EH5.11;7.11 - Sie werden von den Altesten und allen Engeln unterschieden.

Im AT werden die vier Lebewesen wie folgt beschrieben (Hes 1.5-28):

Hes 1.5 —"Und aus dessen Mitte erschien die Gleichheit von vier Belebten,
und dies war ihr Aussehen: die Gleichheit eines Menschen war
ihnen." (DU)

Hes 1.18 —"Und ihre Felgen, sie waren hoch und furchtbar; und ihre Felgen
waren voll Augen ringsum bei den vieren." (ELO)

Hes 1.28 — Das Ganze dient der Beschreibung der Herrlichkeit JHWHSs.

Hes 10.1,20 — GemalR der Beschreibung Hesekiels sind die Lebewesen
Cherubim.

Hes 1; JJ6 — Weil die Lebewesen 6 Fligel haben (nicht 4 wie in Hes 1) und ihre

Augen nicht an Radern sind, definieren manche Ausleger sie als
"Seraphe" wie in Jes 6.

voll sein — yépw (gemd) 11x — I.) beladen sein 1) (mit etw.) voll sein, erfullt /
(an)gefillt sein mit..., (ST).

Auge:

Lk 11.34 — Das Auge ist des Leibes Leuchte.

Hier — Die Fulle der Augen in Kombination der Zahlen 4 (Schépfung,
Erde) und 6 (Mensch, Gericht, Fleisch) kdnnte sie als "Aufseher"
aller Schopfung kennzeichnen.

EH 4:7
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Und das erste ° Lebewesen ist

gleich einem Lo6wen, und das
zweite Lebewesen ist gleich einem
Kalb, und das dritte Lebewesen
hat das Angesicht wie das eines




Menschen, und das vierte Lebe- tétoptor  (Gov  Ouolov  GeT
wesen ist gleich einem fliegenden TETOREV
Geier. | *[A - avBpdTOU]*

Lebewesen — (Gov (zoon) — 1.) d. lebendige Wesen 1) von lebendigen Wesen d.
weder Mensch noch Tier sind (ST).

Zur Erklarung s. bei EH 4.6 (KK).

Lowe — Aéwv (ledn) 9x — 1) d. Lowe 1) tibertr. als Bild fiir ein tapferes, starkes und
gieriges Raubtier (ST).

EH 5.5; — Der Lowe hat die Bedeutung héchsten Vermogens fur Regierung,
Hos 13.7 Sieg und Gericht.

EH 9.8,17; 13.2 — Diese Kraft-Symbolik des Lowen wird auch bei gottfeindlichen
Méachten gebraucht.

Kalb — nooyog (mos-chos) 6x — I.) d. Kalb 1) ein junges Rind / Stier / Kuh (ST).

Hier — Symbolische Darstellung von Géttlichkeit.
2Mo 32.4; — Die Symbolik wird am Negativbeispiel deutlich.
1K6 12.28

Angesicht eines Menschen:

Hier — Dem dritten Lebewesen ist das dritte Siegel und damit das
schwarze Pferd zugeordnet (EH6.5,6). Es deutet auf wirtschaft-
liche Krisen hin.

EH 9.7 — Auch die "Heuschrecken" haben Angesichter "wie die der Men-
schen".

Geier (Adler) — hebr. U3 [NaSchaR]; grie. detdg (aetos) — I.) der Adler 1) der Adler
als ein schneller Vogel; auch der Aasgeier EH 12. 14 (ST).

S. a. bei EH 18.2 (KK) unter "Vogel".

EH 8.13 — In EH steht der Geier (Adler) fur Information (vgl. EH 14.6);
EH 12.14 — Und Sicherheit (Geborgenheit).

2Mo 19.4; — Letzteres wird auch im AT deutlich.

5Mo 32.11

Kla 4.19 — Geier gelten auch als Bild fur Schnelligkeit.

Anmerkung zu Geier:

Weil in °Mi 1.16 von der "Glatze" des "Nesher" gesprochen wird, gehen manche Ubersetzer
davon aus, dass es sich um den Geier handelt, da ein Adler keinen kahlen Kopf hat.

Es gibt aber z. B. in Dan 4.30 auch die gegenteilige Aussage. Von Nebukadnezar heif3t es dort:
"...bis sein Haar wie das der Geier sich mehrte..." (DU)

In 5Mo 14.17 finden wir noch den Begriff "rachmah" mit folgender Ubersetzung: (DU) —
Schmutzgeier; ELB — Aasgeier; LUO — Storch.




°Mil.16 — "Schneide eine Glatze und schere dein Haar aufgrund der Séhne
deiner Behagungen! Weite deine Verglatzung wie die des Geiers,
denn verschleppt sind sie, weg von dir." (DU)

1Kor 15.36; — Heilsgeschichtlich betrachtet, ist "Geier" die bessere Wahl. Der

Joh 12.24 Geier verschlingt Todeswesen und verwandelt es in Leben. Er ist
damit ein Bild auf Christus und Seine Ekklesia.

Ps 22.6; — Das Gleiche trifft auf den Wurm zu.

Mk 9.44

Anmerkung zu den vier Lebewesen:

GemaR Hes 1+10 (s. bei EH 4.6 KK) werden Lebewesen mit vier Angesichtern als Cherube
bezeichnet. Hier (in EH 4) hat jedes Lebewesen nur ein Angesicht. Daraus kénnte man
schliel3en, dass es sich um geteilte Cherube handelt.

In Hes 41.18,19 wird berichtet, dass die Innenwéande des Tempels (im 1000-Jahr-Reich) mit
Cheruben und Palmen verziert sind. Die Cherube haben nur 2 Angesichter, Mensch und

Jungléwe (1"D3 [KGPhiJR]).

Zit. S+B: "Rabbi Abbahu (um 300) hat gesagt: Vier Machtige (Hohe) gibt es. Der Machtige unter
den Vogeln ist der Adler, der Machtige unter den Haustieren ist der Stier, der Machtige unter
den wilden Tieren ist der Léwe, der Machtigste unter allen ist der Mensch."

S. a. bei EH 10.9 (KK): "Gemeinsame Merkmale des Buches Hesekiel und der Enthiillung Jesu
Christi".

fliegen — méTopaL (petomai) 5x, nur in EH — 1.) fliegen 1) von Végeln (ST).

EH 4:8

Und die vier Lebewesen, — ein
jegliches von ihnen —, sie hatten je
sechs Flugel und sind ringsum
und innen voller Augen, und sie
haben keine Ruhe, indem sie Tag
und Nacht sagen: Heilig, heilig,
heilig, Herr, Gott, Allhaltender,
der war und der ist und der
kommt!

kel Te Téooupe (o v *ékaotov
aTOV  elyov* dvi TTépuyag €€
KUKAGBer kol éowBev  yépouoLy
0pOuALDY kol GvamouoLy oDk
&ovoly  Muépag kol VUKTOC
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dyLog @yLog GyLog @yLog yLog**
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| **[fehlt in X°AR]**; ***[x°(AR) - 0 0€0¢

©)]

Lebewesen — (Qov (zdon) — I.) d. lebendige Wesen 1) von lebendigen Wesen d.

weder Mensch noch Tier sind (ST).
Zur Erkléarung s. bei EH 4.6 (KK).

je — dva (ana) — (verwandt mit Gvw, aufwarts, in die Hohe) bedeutet in Verb. mit
Zahlbegriffen "zu" 0. "je", vgl. Mt 20.9; Lk 9.3; 10.1; Joh 2.6 (Sch).

Fligel — ﬂ‘cépui (pteryx) — I.) d. Fligel 1) d. Schwingen d. Vogel (ST).
Hes 1;Jes 6 — Weil die Lebewesen 6 Fligel haben (nicht 4 wie in Hes 1) und ihre
Augen nicht an R&dern sind, definieren manche Ausleger sie als



"Seraphe” wie in Jes 6.
S. dazu a. bei EH 4.6 (KK).

Auge — 0$p0AudC (ophthalmos) — 1) d. Auge als Sehorgan zur sinnl. Wahrnehmung

2) Ubertr.: d. Auge als Organ zur geistigen Wahrnehmung: d. Augen d. Herzens /
Verstandes / Sinnes (ST).

Hes 10.12 — Bei Hes 10 sind die Cherube ganzflachig mit Augen bedeckt.
S. dazu a. bei EH 4.6 (KK).

heilig — &ywoc (hagios) adj. — heilig, -er, -e, -es; 1) das, was in besonderer
Beziehung zur Gottheit steht und darum mit heiliger Scheu angesehen und verehrt
sein will; 2) Personen, die Gott besonders zugehéren (Sch); im NT eine Anlehnung
an das hebr. Adj. W12 [QaDOSch] heilig, -er, -es, -e (vgl. Dan 7.18,22,25; Ps 16.3; 34.9
u.a.).

Hier — **Hinweis zum Grundtext**: Im Codex Sinaiticus (X) steht 8x heilig.

Herr — Kl’)pLog (kyrios) — 1.) d. Herr 1) d. Besitzer, Meister 1a) d. Gebieter, Eigenti-
mer einer Sache/Person im Staat: d. Oberhaupt, Héherstehender, Chef, rém. Kaiser
1b) als ein Ehrentitel (welcher Respekt und Ehrerbietung ausdriickt) mit welchem
Diener ihren Herren anreden 1c) als Titel fur Gott und d. Messias 1) (ST).

EH 11.15; — Herr (k0pLog [kyrios]) ist im Buch der Enthiillung iiberwiegend (15x)
21.22 Gott, der Vater, nicht der Sohn.
(Ausnahmen: EH 11.8; 14.13; 17.14; 19.16; 22.20,21; 1x in 7.14 einer der
Altesten).

1Kor 8.6; E4.5 —Um gegen die Aussage, "es gibt nur einen Herrn" keinen
Widerspruch zu erzeugen, sollte man die biblische Dreiteiligkeit
Gottes beachten.

Die biblische "Dreiteiligkeit" Gottes:

1. Der Mensch ist im "Bild Gottes" geschaffen. Die Schrift kennzeichnet ihn als
Dreiteilig (Geist, Seele, Leib). An einem Bild muss das Original zu erkennen sein,
sonst ist es kein Bild. Wenn Gott als Original nicht dreiteilig ware, wére auch das
Bild nicht dreiteilig. Da aber das "Bild" dreiteilig ist, muss es auch das Original sein
(1Thes 5.23; 1Mo 1.27).

2. Der Vater, der Sohn und der Geist werden alle drei als "Herr" bezeichnet: Es gibt
aber geméaR Eph 4.5 nur einen Herrn!
EH 11.15 Der Vater wird Herr (kyrios) genannt.
Kol 3.23,24  Der Sohn wird Herr (kyrios) genannt.
2Kor 3.17, Der Geist wird Herr (kyrios) genannt.

18
3. Alle drei definieren sich Uber die personifizierte Liebe.°
1Joh 4.16 Vater *

R6m 8.35,39  Sohn”
R6m 15.30 Geist °



°(vgl. °: Eph 3.19; 1Tim 1.14; 2Tim 1.13; 2Joh 1.3; % Gal 5.22; Kol 1.8; 2Tim 1.7)

4. Sie haben alle drei denselben Namen. In Mt 28.19 heil3t es: "...hinein in den
Namen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes."

5. Alles, was die "Gottheit" tut, ist letztlich aus dem Vater, weil der Sohn nur vom
Vater nimmt und der Geist nur vom Sohn nimmt. Damit ist die "Einheit" gesichert
(Joh 3.35; 5.19; 16.13-15).

Allhaltender — ﬂocVTOKpo'crcop (pantokrator) 10x, davon 9x in EH, 1x 2Kor 6.18 —
allumfassend-Haltgebender (Oe); All-herrscher (WU); Allbeherrscher (HM).

Kol 1.11 — Haltekraft (kpdtog [kratos]) ist ein Teil der Herrlichkeit Gottes.

der war und der ist und der kommt — s. bei EH 1.4,8 (KK). In allen heilsgeschicht-
lichen Begriffen ist eine Trennung zwischen Gott und Christus nicht mdglich (vgl. die

Tabelle im Anhang (S. 464): "Titel, Namen und Eigenschaften die zeigen, dass JHWH und
Jesus e ins sind"[vgl. a. 2Kor 5.19; EH 11.17; 16.5]).

EH 4:9
Und wenn dann die Lebewesen

*%
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Kotl oty *dwowoLy to (o ** kel
TNV kol edyopLotior TR

Herrlichkeit und Wertschatzung | EH10.6; 15.7; | kafnuévy ém 1 Bpbvy Tt
und Danksagung geben werden | 5M32.40; (vl €l¢ TolC aidrag TV
dem, der auf dem Thron sitzt, | D4.31; 12.7 aldvor ***auny

dem Lebenden hinein in die

Aonen der Aonen,

| [AR - 6d00VoLY]; *[R°AR - 80F0v]
| **[fehlt in AR]

Lebewesen — (Qov (z6on) — I.) d. lebendige Wesen 1) von lebendigen Wesen d.
weder Mensch noch Tier sind (ST).

Zur Erklarung s. bei EH 4.6 (KK).

Herrlichkeit — 50%0 (doxa) — der Schein, die Meinung, der Ruf, der Ruhm, die Ehre,
die Herrlichkeit (Sch).

Zit. WOKUB/495: "Von dem hell. Wort §6Zc. [DO"XA] her ist Herrlichkeit eine Licht verbreitende
Ausstrahlung (Hebr 1.3), insbesondere einer gewichtigen, d.h. Vollmacht und Anerkennung
habenden Personlichkeit, deren Bewahrung (hell. Sokipur [DOKIME']) bekannt ist und deren
Vorbildlichkeit 60ypuoe [DO’GMA] Dogma, grundsétzliche Regelung setzt, also fir die eigene
Lebensfuhrung grundséatzlich zu beachten ist. Herrlichkeit ist hochgradige Erlichtung (EH
21.23), auch im Wissensbereich (2Kor 4.6), die eine Standhaftigkeit und Bewahrung
auswirkende Geistesmacht darstellt (Jud 24). Als Losteils-Reichtum (Eph 1.18) ist Herrlichkeit
auch eine Leiblichkeit (Phil 3.21; 2Thes 2.14), die durch die gestaltende (2Kor 3.18), einende
(Joh 17.22,23) und erweckende Kraft der Herrlichkeit (R6m 6.4) zustande kommt."

Anmerkung:
Herrlichkeit (80Ec [doxa]), muss von Ehre oder ehren (oéPoopa [sebasma], o€Bw [sebd])

unterschieden werden.

Wertschatzung / Wert — Tuun (tima) — 1) der Wert, der Kaufpreis, 2) die Schatzung,
die Ehre (BW); eigentl. Abschatzung, Schéatzung, 1) der Preis einer abgeschéatzten



EH 4:10 *Kool
dann werden die vierundzwanzig

Person oder Sache, 2) die wertvolle Sache, 3) die Ehre, Ehrerbietung (Sch); Wert,
Wertschatzung (FHB).

Was Gott zukommt:
a) Herrlichkeit:

80k EH 1.6; 4.9
806 EH 4.9-11
80k EH 5.12,13
806 EH 7.11,12
86k EH 11.13
80k EH 19.1,7
806Ea EH 21.24,26

durch alle Aonen hindurch.

von allen um den Thron.

als Thronendem von aller Schopfung.

von allen um den Thron.

von den Ubrigen nach dem 2. Wehe.

von der vielzahligen Volksmenge im Himmel.
von Nationen.

b) Wertschatzung:

TLUN 1Tim 1.17; 6.16  als allein Unsterblichem und Unverderblichen.
TLuN EH 4.11 als Wurdigem.

TN EH 5.13 als Thronendem von aller Schépfung.

TLUN EH 7.11,12 von allen um den Thron.

TLn EH 21.26 von Nationen.

¢) Dank(ung):

evxopLotia  2Kor 4.15 durch die Gnade, die den Dank zu Seiner Herrlichkeit
Uberflieen lasst.

ebyepLotic EH 4.9 von den vier Lebewesen.

ebyeprotiee EH 7.11,12  von allen um den Thron.

Thron — 8pdvog (thronos) — s. bei EH 1.4 (KK).

der Lebende — t® (QvTL (t6 zénti) — hier substantiviertes Partizip .pr.a. von {ow
(zao).

Herrlichkeit ... hinein in die Aonen der Aonen:

R6m 16.27 —"... dem allein weisen Gott durch Jesus Christus, ihm ist die
Herrlichkeit hinein in die Aonen [der Aonen]." [S. bei EH 4.10 (KK)]

Aon — alwv (aidn) — s. bei EH 1.6; 4.10 (KK).

*%
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werfen und sagen: Aéyovteg

| *[fehlt in AR]; *[AR - KoL
| **[N°A - Badodowy (BoAl- ind.pr.a.;



| | Bok- ind.fut.a.)]

vierundzwanzig Alteste — s. bei EH 4.4 (KK).

niederfallen — TimTw (piptd) — fallen, herabfallen; tbertr.: untergehen, vergehen
(Sch).

Thron — 8pdvog (thronos) — s. bei EH 1.4 (KK).

anbeten — ﬂpOOKwém (proskyneo) — anbetend hinkriechen (DU); auf den Knien

oder am Boden liegend Jemanden verehren, huldigen oder anbeten (Sch); Ehrfurcht
bezeugen, anbeten (Oe).

Zit. WU Fn.: "Die Herkunft des Wortes (...) ist noch nicht ganz geklart. Es drang seit der
Perserzeit ins Griechische ein und wird von den meisten Forschern mit Kissen in Verb.
gebracht. An dieser wie an vielen Stellen sind dann deutlich drei Akte zu unterscheiden:
Kniefall, FulRkuss und anerkennendes Wort. Die Unterwerfung des ganzen Menschen vor
einem Herrscher wird anschaulich. (...) Nicht immer werden die drei Akte gesondert aufgezahit.
Die Nennung des mittleren Aktes kann die anderen einschlielen. Dann ist die allgemeine
Ubersetzung mit "anbeten" berechtigt."

Aon — ailv (aidn) - s. bei EH 1.6 (KK).

hinein in die Aonen der Aonen — €ic tolc aidvoac tOV aldvwr 19x, Gal 1.5; Phil
4.20; 1Tim 1.17; 2Tim 4.18; Hebr 13.21; 1Petr 4.11; 5.11; EH 1.6, 18; 4.9f; 5.13; 7.12; 10.6;
11.15; 15.7; 19.3; 20.10; 22.5 — Aonen sind Zeitabschnitte mit Anfang und Ende.

Ahnliche Vorkommen sind u.a.:

® cic Touc ail@uac (hinein in die Aonen) 7x — Lk 1.33; Rom 1.25; 9.5; 11.36; 16.27; 2Kor
11.31; Hebr 13.8.

® cic movtog Tolg aidvog (hinein in alle die Aonen) 1x — Jud 25.

o cic aidvoc aidvwy (hinein in die Aonen der Aonen) 1x — EH 14.11.

e &V T0l¢ al®doLy Tolg émepyopévolc (in den kommenden Aonen) 1x — Eph 2.7.

e cic TOV aidve Tod aidvog (hinein in den Aon des Aons) 1x — Hebr 1.8.

e 10D aidvoc TV alwvwy (des Aons der Aonen) 1x — Eph 3.21

e cic OV al®va (hinein in den Aon) 28x — Mt 21.19; Mk 3.29; 11.14; Lk 1.55; J4.14; 6.51, 58;

8.35, 51f; 10.28; 11.26; 12.34; 13.8; 14.16; 1Kor 8.13; 2Kor 9.9; Hebr 1.8; 5.6; 6.20; 7.17, 21,
24, 28; 1Petr 1.25; 1Joh 2.17; 2J1.2.

Das alttestamentliche Vorbild dieser Ausdrucksform ist:

° &’DBSJ DBSJ ain &?355] =Y (bis zum Aon und bis zum Aon der Aonen) — Dan 7.18.
° D'?W mn DBWD (vom Aon an und bis zum Aon) — Ps 103.17.

° D'?W mn Dsw ]?3‘7 (vom Aon an und bis zum Aon) — Jer 7.7; 25.5.

° nbw 7 ARYR (von nun an bis zum Aon) 8x — Ps 113.2; 115.18; 121.8; 125.2; 131.3;
JesQ6 59.21; M|47

S. dazu auch im Anhang von KK-Band 6, 7b oder 11 die Abhandlung: "Aon, &onisch, zu
Unrecht mit Ewigkeit oder ewig ubersetzt."



Siegeskranz — otédarog (stephanos) — 1) eigentl. der Kranz, Zeichen der Wiirde,
Symbol der kéniglichen Macht; 2) uneigentl. die Zierde, der Schmuck, Phil. 4,1; 1.
Thess. 2.19 (Sch); Krone, iSv Siegeskranz (FHB).

S. a. sie Aufstellung zu "Siegeskranz" bei 2Tim 4.8 (KK).

hinwerfen — hier — die Altesten beten 5-mal an (EH 4.10; 5.13,14; 7.11; 11.16; 19.4),
werfen aber nur hier ihre Siegeskranze vor dem Thron hin. Daraus kdnnte man
schlieRen, dass dies ein einmaliges Ereignis war und die Altesten damit die Autoritat
dessen, der auf dem Thron sitzt, dauerhaft anerkennen.

EH 4:11
Du bist wurdig, unser 4 Herr und
Gott, die Herrlichkeit und die
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Wertschatzung und die Vermo- €KTLoNG TO TOVTH KoL Ol TO
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wurden sie erschaffen. - KOpLEJ*

| *[AR - TnV]; **[fehlt in AJ**

Herr — s. bei EH 4.8 (KK).
Herrlichkeit / Wertschatzung — s. bei EH 4.9 (KK).

Vermégenskraft — dOvapLc (dynamis) — Vermogen (DU); die Kraft, die Macht, das
Vermogen (Sch); es ist die Dynamis Gottes, die alles vermag; s. a. bei Eph 1.19
(KK).

das All / die Alle — T&. TdvTo (ta panta) — w. die alle (DU); die Gesamtheiten (PF);
das All (KNT); alle Dinge (ELB u.a.); d.i. alles, was es gibt — sowohl im Himmel als
auch auf Erden — also die gesamte Schdpfung.

Vorkommen von To. TavTe (ta panta) 35x:

Mk 4.11; Apg 17.25; Rom 8.32; 11.36; 1Kor 2.15; 8.6; 12.6,19; 15.27,28; Gal 3.22; Eph
1.10,11,23; 3.9; 4.10,15; Phil 3.8,21; Kol 1.16,17,20; 3.8,11; 1Tim 6.13; Hebr 1.3; 2.8,10; EH
4.11.

T0 &¢ ToVTw (ta de panta) 4x — die aber Alle: 1Kor 11.12; 2Kor 5.18; 12.19; Eph 5.13.

erschaffen — kti{w (ktizd) — 1.) schaffen 1) erschaffen (von Gott d. d. Welten schuf),
etw. formen, erzeugen, machen, herstellen; Gbertr.: jmd./etw. vollig (ver)andern und
umgestalten (ST).

Hier — Es war der Wille Gottes, des Vaters, der auch "Herr" ist (s. bei EH
4.8 [KK]), das All zu erschaffen.

Kol 1.16,17; — Der Ausfihrende diese Willens war der Sohn als

Hebr 1.2,8,10 "Vorhergeborener", als "Herr" und als "Schopfer".

waren und wurden:



1. 2Petr3.5,6  — Himmel und Erde "aus Altem", d.h. der damalige Kosmos (hier
EH 4.11: "waren").

2. 2Petr 3.7 — Jetzige Himmel und Erde (hier EH 4.11: "wurden").

Hier — Auf weitere Schépfungen wird erst spéter® eingegangen.

°S. dazu bei EH 20.11 (KK): "Die Darstellung der Schopfungen.”






